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Vale de Alcântara com o viaduto Duarte Pacheco em construção. 1943. PT/AMLSB/POR/010267 

 Alcântara valley with the Duarte Pacheco viaduct under construction. 1943. 
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Abertura da Auto-Estrada junto à rampa do Monsanto, vendo-se o viaduto Duarte Pacheco em construção. 1943. PT/AMLSB/POR/058946 

Opening up of the motorway, next to the Monsanto ramp, with the Duarte Pacheco viaduct under construction. 1943. 
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 Largo da Ajuda, casas do lado sul. 1939. PT/AMLSB/POR/016217 

Largo da Ajuda, houses on the south side. 1939. 



PT/AMLSB/POR/058940 PT/AMLSB/POR/058941 PT/AMLSB/POR/058943
Panorâmica do vale de Alcântara, desde o viaduto Duarte Pacheco até ao cemitério dos Prazeres.1944. 
PT/AMLSB/POR/058939

Panoramic view of the Alcântara valley, from the Duarte Pacheco viaduct to the cemetery dos Prazeres. 1944. 

PT/AMLSB/POR/058942
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 Largo da Ajuda, depois do ajardinamento. 1938. PT/AMLSB/POR/016218 

Largo da Ajuda, after the landscaping. 1938. 
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Vista sul do palácio Nacional da Ajuda junto à Alameda dos Pinheiros. s.d. PT/AMLSB/POR/015801 

South view of the palace Nacional da Ajuda, next to the Alameda dos Pinheiros. n.d. 
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Vista poente do palácio Nacional da Ajuda com as instalações da GNR em primeiro plano. Lisboa. 1938. PT/AMLSB/POR/016221 

West view of the palace Nacional da Ajuda, with Guarda Nacional Republicana barracks in the foreground, Lisboa. 1938. 
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Panorâmica tirada do Casal de Pedro Teixeira sobre o Monsanto. Lisboa. 1940. PT/AMLSB/POR/058746 

Panoramic view taken from Casal de Pedro Teixeira overlooking Monsanto, Lisbon. 1940. 
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Vista aérea sobre Belém, com o bairro Novo de Belém. s.d. PT/AMLSB/POR/015225 

Aerial view of Belém, with the neighbourhood Novo de Belém. n.d. 
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Belém, antes das demolições. 1929. PT/AMLSB/POR/015222 

Belém, before the demolitions. 1929. 
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Mercado de Belém. 1939. PT/AMLSB/POR/017275 

Belém market. 1939. 
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Rua de Belém antes das demolições. 1939. PT/AMLSB/POR/057273  

Rua de Belém, before the demolitions. 1939. 
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Panorâmica de Belém tirada do mosteiro dos Jerónimos antes das demolições. s.d. PT/AMLSB/POR/013567  

Panoramic view of Belém taken from the monastery of the Jerónimos, before the demolitions. n.d. 
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Panorâmica de Belém tirada do mosteiro dos Jerónimos sobre a Casa D. João de Castro. 1937. PT/AMLSB/POR/014848

Panoramic view of Belém taken from the monastery of the Jerónimos overlooking the Casa Dom João de Castro. 1937. 
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Panorâmica da Exposição do Mundo Português. Aldeias Portuguesas. 1940. PT/AMLSB/EDP/001560  

Panoramic view of the Exposição do Mundo Português. Portuguese Villages. 1940. 
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Paredão ribeirinho junto da avenida da Índia, perspetiva Oeste-Este.1939. PT/AMLSB/POR/013756  

River embankment next to avenida da India, west-east perspective. 1939. 
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Torre de Belém. 1939. PT/AMLSB/POR/014966   

 Tower of Belém. 1939. 
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Fábrica do Gás com a torre de Belém ao fundo. 1945. PT/AMLSB/POR/010773

 Gas Factory with the tower of Belém in the background. 1945. 
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Panorâmica tirada da torre de Belém sobre a avenida da torre de Belém, vendo-se ainda os gasómetros. Anos 50. PT/AMLSB/POR/010630 

Panoramic view taken from the tower of Belém towards the avenida da torre of Belém, the gasometers still visible. 1950s. 
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Praia de Pedrouços. 1937. PT/AMLSB/POR/015830 

Praia de Pedrouços. 1937. 
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Praia de Pedrouços. 1937. PT/AMLSB/POR/015829 

Praia de Pedrouços. 1937
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